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Dokumentu iesniegSana

Portugale

Uzmanibu! Padomes Regula (EK) Nr. 1393/2007 no 2022. gada 1. jilija ir aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1784.
Saskana ar jauno regulu veiktie pazinojumi atrodami $eit!

2. panta 1. punkts - Parstto$as adenttras

Portugales noraditas nosito$as agentdras ir $adas:

- rajonu tiesas (Tribunais Judiciais de Comarca);

- sekretari (Conservadores);

- notari (Notarios);

- tiesu izpilditaji (Agentes de Execugdo) un

- likumiskie parstavji (Mandatarios Judiciais).

2. panta 2. punkts - Sanemos$as agentiiras

Portugales noraditas sanemosas agentiras ir $adas:

- rajona tiesas ar jurisdikciju visparéja nodala (Juizo de Competéncia Genérica) vai vietéja civila nodala (Juizo local civel), ja tada pastav, un
- tiesu izpilditaji (OSAE — Advokatu un tiesu izpilditaju kolégija (Ordem dos Solicitadores e Agentes de Execugéo).

Rua Artilharia 1, No 63

1250-083 Lisbon

Talr.: (351) 21 389 42 00

Fakss: (351) 21 353 48 70

E-pasts: geral@osae.pt

http://www.osae.pt/pt/pag/OSAE/osae/1/1/1/1

2. panta 4. punkta c) apak3punkts - Pieejamie dokumentu sanem3$anas fdzek]i

Dokumentus var nosiitit pa pastu.

2. panta 4. punkta d) apakSpunkts - Valodas, ko var izmantot, aizpildot | pielikuma paredzéto veidlapu

Portugalé pienem veidlapas, kas aizpilditas portuga|u, anglu vai spanu valoda.

3. pants - Centrala iestade

Portugalé centrala iestade ir Tieslietu administracijas generaldirektorats (Dire¢doGeral da Administragdo da Justica).

Tieslietu administracijas generaldirektorats (Direcdo-Geral da Administragdo da Justica)

Av. D. Jodo Il, 1.08.01 D/E

PT - 1990-097 LISBON

Talr.: +351 217906200 - +351 217906223

Fakss: +351 211545100/60

E-pasts: correio@dgaj.mj.pt

Timekla vietne: http://www.dgaj.mj.pt/

Sazinas valodas: portugalu, spanu, francu un anglu valoda.

4. pants - Dokumentu parsatiSana

Portugalé pienem veidlapas, kas aizpilditas portugalu, anglu vai spanu valoda.

8. panta 3. punkts un 9. panta 2. punkts - Ipasi termini dokumentu izsnieg$anai, kas noteikti valstu tiestbu aktos

Regulas 8. panta 3. punkta un 9. panta 2. punkta noldkos Portugales Civilkodeksa 323. panta ir noteikts, ka noilguma termins tiek apturéts piecas dienas péc
pieprasijuma izsniegt dokumentus gadijumos, kad dokumentus nav bijis iesp&jams iesniegt tadu iemeslu dé|, kas nav attiecinami uz pieteikuma iesniedzé&ju.
10. pants - IzsniegSanas apliecindjums un izsniegtd dokumenta kopija

Portugalé pienem apliecindjumus, kas sagatavoti portugalu, anglu vai spanu valoda.

11. pants - IzsniegSanas izmaksas

Parasti citu dalibvalstu tiesas dokumentu izsniegSana nerada maksajumus vai izmaksas, ja dokumentus nosita tiesai.

Tomeér, ja dokumentus izsniedz tiesas amatpersona vai tiesu izpilditajs personigi, tiek piemérotas turpmak noraditas izmaksas.

1. Tiesu izpilditaji:

Ja dokumentu izsniegSana ir veikta: EUR 76

Ja dokumentu izsniegSana nav veikta (pieméram, ja persona, kurai izsniedzami dokumenti, nedzivo noraditaja adresé vai ja adrese nepastav): EUR 50,50
2. Tiesas amatpersonas:

Ja dokumentu izsniegSana ir veikta: EUR 51

Ja dokumentu izsniegS§ana nav veikta (pieméram, ja persona, kurai izsniedzami dokumenti, nedzivo noraditaja adresé vai ja adrese nepastav): maksajums
nav javeic.

13. pants - IzsniegSana, ko veic diplomatiskie vai konsularie parstavji

Portugale iebilst pret citu dalibvalsti, kura tas teritorija izsniedz tiesas vai arpustiesas dokumentus, izmantojot diplomatiskos vai konsularos parstavjus, ja vien
persona, kurai izsniedz dokumentu, nav $1s dalibvalsts pilsonis.

15. pants - TieSa izsniegSana

Portugales tiesibu akti nelauj veikt tieSu izsniegSanu, ka paredzéts Regulas 15. panta.

19. pants - Atbildétaja neieraSanas

Neatkarigi no 19. panta 1. punkta noteikumiem Portugales tiesas var pienemt spriedumu, ja ir izpildTti visi $a panta 2. punkta izklastitie nosactjumi.



Piemérojot 19. panta 4. punktu, Portugalé pieteikumi par atbrivojumu no sprieduma parsidzibas termina nokavéjuma ir jaiesniedz viena gada laikd no
parsiidzama Iémuma dienas. Péc $a datuma pieteikumi netiks pienemti.

20. pants - Noligumi vai pasakumi, kuros dalibvalstis ir puses un kuri atbilst 20. panta 2. punkta nosacijumiem

Noligumi, kuros dalibvalstis ir puses:

- 1997. gada 19. novembra Noligums starp Portugales Republiku un Spanijas Karalisti par tiesisko sadarbibu civillietas un kriminallietas;

Citi noligumi, kuros Portugale ir puse:

- 1995. gada 30. augusta Noligums par juridisko un tiesisko sadarbibu ar Angolu;

- 2003. gada 2. februara Noligums par juridisko un tiesisko sadarbibu ar Kaboverdes Republiku;

- 2001. gada 1. jalija Noligums par juridisko un tiesisko sadarbibu ar Kinas Tautas Republikas Makao Tpaso administrativo apgabalu;

- 1988. gada 5. jdlija Noligums par tiesisko sadarbibu ar Gvineju—Bisavu;

- 1990. gada 12. aprila Noligums par juridisko un tiesisko sadarbibu ar Mozambiku;

- 1976. gada 23. marta Tiesiskas sadarbibas noligums ar Santome un Prinsipi.

Lapa atjauninata: 07/04/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.



